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Przed instalacja i uruchomieniem pompy c €
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EC DECLARATION OF CONFORMITY 01/EC/CTP/2017

Series:
CTP...

Serial numbers:
2017 - ... (from 1711 -..)

Manufactured by:

Tapflo AB

Filaregatan 4

442 34 Kungilv, Sweden

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Object of declaration: SINGLE STAGE CENTRIFUGAL PUMPS

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonisation legislation:
e Directive 2006/42/EC of European Parliament and of the Council of 17 May 2006 on
machinery, amending Directive 95/16/EC;
e Directive 2014/35/UE of the European Parliament and of the Council of 14 February 2014
on harmonisation of the laws of Member States relating to electrical equipment designed
for use within certain voltage limits;

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical
specifications in relation to:

e PN-EN 809+A1:2009

e PN-EN 809+A1:2009/AC:2010

e PN-EN 12162+A1:2009

Mr. Michat Smigiel is authorized to compile the technical file.
Tapflo Sp. z o.0.
ul. Czatkowska 4b
83-110 Tczew

Signed for and on behalf of Tapflo AB:

|} ——ﬁ\{
ig ) :}_ — a
AN

Hakan Ekstrand
Managing director
Tapflo AB, 01.11.2017
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE 01/EC/CTP/2017

Seria:
CTP...

Numery seryjne:
2017 - ... (from 1711 -..)

Wyprodukowane przez:
Tapflo AB

Filaregatan 4

442 34 Kungilv, Szwecja

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydawana jest na wytaczng odpowiedzialnos¢ Producenta.
Przedmiot deklaracji: JJDNOSTOPNIOWE POMPY WIROWE

Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z odpowiednimi unijnymi normami
zharmonizowanymi:

e Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 2006/42/WE i Rady z dnia 17 maja 2006 w sprawie maszyn,
zmieniajgca dyrektywe 95/16/WE;

e Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/35/UE z 14 lutego 2014 w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do udostepniania na rynku sprzetu
elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napiecia;

Odniesienia do odpowiednich uzytych norm zharmonizowanych lub odniesienia do innych
specyfikacji technicznych zgodnie Z:

e PN-EN 809+A1:2009

e PN-EN 809+A1:2009/AC:2010

e PN-EN 12162+A1:2009

Pan Michat Smigiel jest upowazniony do sporzadzenia dokumentagji technicznej.
Tapflo Sp. z o.0.
ul. Czatkowska 4b
83-110 Tczew

Podpisano w imieniu i na rzecz Tapflo AB:

|} ——ﬁ\{
ig ) :}_ — a
AN

Hakan Ekstrand
Dyrektor zarzadzajacy

Tapflo AB, 01.11.2017

» All about your flow




0. OGOLNE

0. OGOLNE

0.1. Wprowadzenie
Pompy CTP sa jednostopniowymi pompami wirowymi z pototwartym wirnikiem. W zwigzku
z brakiem metalowych elementdéw po stronie medium, pompy te sa idealne do transferu
chemikaliéw oraz cyrkulacji medium w przemysle obrébki powierzchni. Seria CTP to
kompaktowe oraz niezawodne pompy z uszczelnieniem mechanicznym, wykonane z PP
oraz PVDF. S3 odpowiednim rozwigzaniem dla cieczy zawierajacej czastki state.

Przy poprawnej konserwacji, pompy serii CTP gwarantujg wydajng i bezproblemowa
eksploatacje. Ninigjsza instrukcja zawiera szczegdétowe informacje dotyczace instalagji,
uzytkowania i konserwacji pomp.

0.2. Symbole ostrzegawcze

Ponizsze symbole ostrzegawcze wystepuja w tej instrukgji, oto ich objasnienie:

y Symbol ten znajduje sie obok zalecen bezpieczenstwa w tej instrukgji, gdzie
wystepuja sytuacje zagrozenia zycia lub zdrowia. Nalezy przestrzegac tych
zalecen i do opisywanych sytuacji podchodzi¢ z wyjatkowa ostroznoscia.
Wiedze o tych zaleceniach nalezy przekazywac pozostatym uzytkownikom. Poza
zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi, nalezy takze przestrzegaé
ogolnych zalecen dotyczacych zasad bezpieczenstwa i zapobiegania
wypadkom.

Symbol oznacza punkty instrukcji dotyczace w szczegolny sposob zgodnosci z
przepisami i normami, wifasciwego trybu pracy przy obstudze pompy i
zapobiegania niszczeniu urzadzenia lub jego czesci.

Ten symbol sygnalizuje mozliwe niebezpieczenstwo spowodowane obecnoscia
pola elektrycznego lub przewoddw pod napieciem.

0.3. Kwalifikacje i szkolenie personelu

y Personel przeprowadzajacy jakiekolwiek prace zwigzane z instalacja, uzytkowaniem i
konserwacjg pomp serii CTP winien by¢ przeszkolony z zakresu podstawowych operagji
opisanych w niniejszej instrukgji. Firma Tapflo nie ponosi odpowiedzialnosci za poziom
przeszkolenia operatorow pompy oraz szkod powstatych w wyniku nieprzestrzegania
zalecenh zawartych w tej instrukgji.

Pompy wirowe - seria CTP 6 t(]pfl(i



1. INSTALACJA

1. INSTALACJA

1.1. Zasada dziatania
Przed rozpoczeciem pracy z pompa, korpus musi zosta¢ wypetniona medium. Medium jest
wprowadzane do pompy osiowo do watu. Obracajacy sie wirnik tworzy site odsrodkowa, ktéra
wypycha medium przez korpus pompy w strone orurowania ttocznego.

1.2. Kontrola przesytki
Pomimo dochowania nalezytej ostroznosci, prosimy o dokfadne sprawdzenie przesytki przy
odbiorze. Oprdocz kontroli wysytki dokonywanej przez Tapflo, prosimy takze o sprawdzenie
stanu przesytki po jej otrzymaniu. Prosimy upewnic sig, czy znajdujg sie w niej wszystkie
urzadzenia i elementy wyszczegolnione na dokumentach wydania WZ. Wszelkie braki w
przesytce lub uszkodzenia powinny by¢ zgtoszone do Tapflo i do firmy transportowe;.

1.3. Podnoszenie i przenoszenie
Przed podnoszeniem lub przenoszeniem pompy nalezy sprawdzi¢ jej wage (patrz: rozdziat
o 6.2: Wymiary). Nalezy zapoznac sie z lokalnymi normami dotyczacymi przenoszenia pomp. W
przypadku wagi zbyt duzej, aby przenosi¢ pompe recznie, musi by¢ ona podnoszona za
pomoca petli oraz odpowiednich urzadzen podnoszacych tj. dzwig lub wdzek widtowy.
Nalezy zawsze uzywac przynajmniej dwdch petli i upewnic sie, ze s3 zamontowane w taki
sposob, aby zabezpieczy¢ pompa nie zeslizgiwata sie i nie byta zawieszona prosto.
Nigdy nie podnosi¢ pompy za pomoca tylko jednej petli. Niepoprawne podnoszenie moze
spowodowac powazne obrazenia uzytkownika oraz/lub uszkodzenia pompy.

Pompy wirowe - seria CTP 7 t(]pfl(i



1. INSTALACJA

Nigdy nie podnosi¢ pompy bedacej pod cisnieniem.
Nalezy uwaza¢, aby podczas podnoszenia pompy nikt pod nig nie przechodzit.
Nigdy nie podnosi¢ pompy za krééce lub weze podtaczone do pompy.

1.4. Magazynowanie
Jesli urzadzenie ma by¢ magazynowane przed przystapieniem do jego instalacji, nalezy
0 przechowywaé je w czystym miejscu. Nalezy oczysci¢ pompe przed przystapieniem do
instalacji.
Podczas magazynowania, nalezy przynajmniej dwa razy w tygodniu recznie obracaé wat.
Jednostka pompa-silnik powinna by¢ zawsze przechowywana wewnatrz w suchych
pomieszczeniach wolnych od wibragji i kurzu.

1.5. Fundamentowanie
Zespdt pompowy musi zostac¢ posadowiony na dostatecznie sztywnej konstrukgji, aby uzyskaé

0 dostateczne podparcie elementow pompy. Podczas gdy pompa zostata umieszczona na
podstawie, nalezy wyréwna¢ poziom za pomoca podktadek pomiedzy stopa i powierzchnig,
na ktérej stoja. Nalezy sprawdzi¢, czy pompa zostata posadowiona réwno. Powierzchnia, na
ktérej zostata posadowiona podstawa musi by¢ ptaska i w pozycji poziomej. Jedli agregat
pompowy jest umieszczony na stalowej podstawie, nalezy upewnic sig, ze zostat odpowiednio
podparty. Zaleca sie zamontowanie podktadek wykonanych z gumy pomiedzy stopa a
podstawa. Dla pomp w wersji monoblokowej nie jest wymagane wyrdwnanie agregatu
pompowego.

1.6.  Srodowisko pracy

> Nalezy zapewni¢ odpowiednig przestrzen dla pompy do jej obstugi, konserwagji i

napraw.
o » Srodowisko, w ktérym pracuje pompa, musi spetnia¢ szczegdlne warunki. Podwyzszone
temperatury, wilgotnos¢ i brud moga wptynaé na prace pompy.
» Z tylu wentylatora silnika nalezy zapewni¢ odpowiednia przestrzen do cyrkulagji
powietrza, aby silnik mégt wychtodzi¢ sie podczas pracy.

1.7. Orurowanie ssawne i ttoczne

Zespdt pompowy stanowi element sktadowy systemu rurowego, w ktérego sktad moga
o wchodzi¢ takie elementy jak zawory, przytacza, filtry, kompensatory, oprzyrzadowanie, itp.

Sposéb zaprojektowania uktadu pompowego ma duzy wptyw na prace i zywotnos¢ zespotu
pompowego. Nalezy pamieta¢, iz fragmenty rurociagu nie moga opierac sie na krdécach
pompy.

Przeptyw medium powinien by¢ mozliwie rowny. Zaleca sie eliminacje gwattownych redukgji
przekroju rurociggu oraz zmian kierunku przeptywu. W przypadku redukgji przekroju
rurociggu zalecanym jest zastosowanie redukcji stozkowych (mimosrodowych po stronie
ssawnej i wspotsrodkowych po stronie ttocznej pompy) zmiana srednicy powinna znajdowac
sie nie blizej niz w odlegtosci 5 srednic kr6¢ca ssawnego pompy.

Pompy wirowe - seria CTP 8 t(]pfl(i



1. INSTALACJA

1.7.1.  Podtaczenie rury tlocznej
Rurociag ttoczny winien by¢ wyposazony w zawor zwrotny oraz zawor odcinajacy/regulacyjny.
Zawor  zwrotny  zabezpiecza pompe przed przeptywem  zwrotnym.  Zawor
odcinajacy/regulacyjny pozwala na wyizolowanie pompy z systemu oraz regulacje przeptywu.
Nigdy nie regulowaé przeptywu przy pomocy zaworu na ssaniu.

1.7.2.  Podtaczenie rury ssawnej

Poprawne zaprojektowanie rurociggu ssawnego jest kluczowym dla poprawnej pracy zespotu
pompowego. Winien by¢ on tak krotki i prosty jak to mozliwe. Jezeli koniecznym jest
zastosowanie dtuzszego odcinka na ssaniu pompy, winien on mie¢ mozliwie duzg $rednice
rurociggu. Srednica rurociaggu ssawnego nie moze byé nigdy mniejsza od érednicy krééca
przytaczeniowego pompy.

Pompy serii CTP sa jednostopniowymi pompami wirowymi, nie sa zatem samozasysajace. Tym
samym istnieje koniecznos¢ montazu zaworu drenazowego w kazdym przypadku, w ktérym
wysokos¢ statyczna cieczy jest nizsza niz wysokos$¢ podnoszenia pompy. Konieczne jest takze
wypetnienie medium catej linii ssawnej przed rozruchem pompy. Orurowanie ssawne musi
by¢ uszczelnione przed dostepem powietrza. Pod tym wzgledem punktami krytycznymi sg
takze uszczelnienia miedzy kotnierzami oraz uszczelnienia trzonkéw zaworéw. Nawet
niewielka ilo$¢ powietrza w linii ssawnej powoduje powazne problem w pracy, ktére moga
zatrzymad pompe. Zaleca sie instalacje zaworu kontrolnego w linii ssawnej, aby zapobiec
syfonowaniu w momencie zatrzymania pompy.

1.8. Zdrowie i bezpieczenstwo

Pompa musi by¢ zainstalowana zgodnie z lokalnymi oraz krajowymi zasadami
bezpieczenstwa.

Pompa zostata skonstruowana dla konkretnych aplikacji. Nie nalezy stosowa¢ pompy
na aplikacje inne niz te, do ktorych zostala przeznaczona, bez konsultacji z Tapflo.

Ochrona
Nalezy stosowac ubrania ochrony osobistej tj. rekawice oraz okulary podczas pracy z oraz/lub
w poblizu pomp Tapflo.

Bezpieczenstwo elektryczne
Nie przeprowadzad jakichkolwiek prac konserwacyjnych na pompie podczas jej pracy oraz
gdy nie zostato odtaczone zasilanie elektryczne. Zapobiegal zagrozeniom zwigzanym z

>0

elektrycznoscia (patrz: przepisy odnosnie do uzytkowania urzadzen elektrycznych). Sprawdzi¢
czy specyfikacja elektryczna umieszczona na tabliczce znamionowej odpowiada parametrom
sieci zasilajacej.

Agresywnos¢ chemiczna
Jezeli ma nastgpi¢ zmiana pompowanej cieczy, nalezy wczesniej umy¢ pompe, aby uniknac
potencjalnego wchodzenia dwdch produktéw w reakcje ze soba

¥
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1. INSTALACJA

Pompa zostata wyposazona w odptyw z uszczelnienia mechanicznego, aby zapobiec
przedostawaniu sie medium do silnika. Medium jest przekierowywane do korka drenazowego
z tytu korpusu. Aby zapobiec wyciekom nalezy umieszcza¢ wanienke $ciekowag pod pompa,
wykonang z materiatu zgodne z pompowanym medium.

1.8.4. Praca na sucho
Nie wolno uruchamia¢ pompy, ani tez przeprowadzac jej testu bez uprzedniego zalania.
Zawsze zapobiegal pracy na sucho! Pompe nalezy uruchamia¢ przy niemal catkowicie
zamknietym zaworze na ttoczeniu.
UWAGA! Aby zapobiec pracy na sucho, zaleca sie uzycie falownika.

1.8.5. Poziom hatasu
b W normalnych warunkach eksploatacyjnych pompy serii CTP wraz z silnikiem nie generuja
@ hatasu przekraczajacego 80db(A). Gtownymi przyczynami powstawania hatasu sa: przeptyw
medium w instalacji, kawitacja lub inne zaktécenia w pracy pompy niewynikajace z konstrukgji
samego urzadzenia. Uzytkownik pompy jest zobowigzany do zapewnienia stosownych

srodkoéw ochrony indywidualnej na wypadek, gdy poziom hatasu moze stanowic¢ zagrozenie
dla zdrowia operatora (w zgodnosci z obowigzujgcymi przepisami).

-
o]
[+)]

6

Temperatura
Podwyzszona temperatura moze uszkodzi¢ pompe i/lub orurowanie oraz moze by¢
niebezpieczna dla personelu znajdujgcego sie w poblizu pompy/orurowania. Nalezy
zabezpieczy¢ gorace lub bardzo zimne czesci pompy przed mozliwoscig kontaktu z nimi
operatora pompy.

1.8.7. Elementy obracajace sie
| Nie nalezy manipulowac zabezpieczeniami czesci obrotowych, nie dotyka¢ ani nie zblizac sie
»  do czesci obrotowych bedacych w ruchu.

Pompy wirowe - seria CTP 10 l(]pfl(i



1. INSTALACJA

1.9. Przykiad instalacji

—_

TAK: zawor dfawigcy (musi sie znajdowac blisko pompy w przypadku dtugiego rurociagu)

)
2) W przypadku lustra cieczy powyzej pompy: ciecz bedzie swobodnie naptywa¢ do pompy
3) TAK: zamontowac filtr w przypadku obecnosci czastek statych
4)  NIE: kieszen powietrzna: uktad musi by¢ prosty i krotki
5)  TAK: czesci mocujace orurowanie
6) Strona ssaca tak krétka i prosta, jak to tylko mozliwe
7) TAK: Miejsce posadowienia manometru lub czujnika ci$nienia
8) TAK: zawdr na ttoczeniu w celu regulacji przeptywu
9) Kolanka i urzadzenia nalezy zamontowac nie blizej niz pie¢ Srednic instalacji od krééca pompy
10) TAK: zamocowanie dla manometru cisnieniowego lub zaworu cisnieniowego
11) NIE: kolanka (oraz inne czesci) umiesci¢ za zaworem i oprzyrzadowaniem
12) Z negatywnym podnoszeniem po stronie ssawnej: ciecz bedzie swobodnie naptywac do zbiornika
13) TAK: zawdr zwrotny (z negatywnym podnoszeniem po stronie ssawnej)
14) TAK: filtr, jezeli obecne sg zanieczyszczenia
15) Wysokos¢ podnoszenia rozni sie w zaleznosci od przeptywu w celu ochrony przed przecigzeniami
16) Wysokos¢ podnoszenia
17) Gtebokos¢ zanurzenia
18) TAK: ztacze kompensacyjne (niezbedne przy dtugich rurociggach lub goracych cieczach) i/lub antywibracyjne urzadzenie

podczas ttoczenia i ssania; zamontowane blisko pompy
19) TAK: pokonuje przeszkody z niskich gtebokosci
20) Dopasowanie pompy poprzez dopasowanie otwordéw prowadzacych: podparcie musi byé wypoziomowane
21) TAK: kanat drenazowy wokot podstawy

Pompy wirowe - seria CTP 1" t(]pﬂ(i



1. INSTALACJA

1.10. Oprzyrzadowanie
W celu zapewnienia kontroli wydajnosci i warunkéw zainstalowanej pompy, zaleca sie
stosowanie nastepujacych urzadzen:
» wakuometr po stronie ssawnej;
» manometr po stronie ttoczne;.

Wilot cisnienia musi by¢ wykonany na prostym odcinku rury, w odlegtosci minimum 5 $rednic
od wlotu pompy. Wakuometr cisnienia na ssaniu musi by¢ zawsze zamontowany pomiedzy
pompa i zaworem odcinajacym/regulacyjnym. Odczyt nastapi w jednostkach cisnienia, ktore
nalezy przeliczy¢ na metry, a nastepnie porownac z krzywa charakterystyki.

1.10.1.  Zasilanie elektryczne
Moc pobierana przez silnik moze zostaC zmierzona za pomocg watomierza lub
amperomierza.

1.10.2. Opcjonalne oprzyrzadowanie
Opcjonalnie oprzyrzadowanie moze wskaza¢ nieprawidtowosci w pracy pompy.
Nieprawidtowe warunki pracy moga byé powodowane przez: przypadkowo zamkniete
zawory, straty cieczy, przecigzenia itd.

1.10.3. Termometr
Jezeli temperatura pompowanej cieczy jest krytycznym parametrem zaleca sie
zamontowanie termometru (preferowana jest strona ssaca).

1.11. Podtaczenie silnika
Podtaczenie silnika musi zostaé¢ wykonane przez wykwalifikowany personel. Sprawdzi¢ czy
A zrédto pradu (zasilanie) jest zgodne z informacjami zawartymi na tabliczce znamionowej i
wybra¢ odpowiednie podfaczenie. Podtaczenie elektryczne wyspecyfikowane na tabliczce
znamionowej mozna wykonaé¢ w Y (gwiazda) lub A (tréjkat) zgodnie z zasilaniem (patrz:
tabela ponizej).

GWIAZDA
L"I L‘Z L3

|
by

e _©8) 9)

W2 U2 W2
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1. INSTALACJA

W celu wykonania podtaczenia, nalezy postepowal zgodnie z lokalnymi zasadami
bezpieczenstwa dotyczacymi elektrycznosci. Nie nalezy podtaczac silnika bezposrednio do
zrédta pradu, uktad nalezy wyposazy¢ w wytacznik przecigzeniowy i inne zabezpieczenia w
celu zapewniania bezpieczenstwa. Nalezy zainstalowa¢ urzadzenia chronigce silnik przed
przecigzeniem. Upewnic sie, ze silnik jest prawidiowo uziemiony i zostat prawidtowo
podtaczony.

1.12. Standardy silnikow

Standardowo pompy CT wyposazone sa w silniki o nastepujgcych parametrach:
» Sposéb montazu silnika — B34

» llo$¢ biegunow / Predkos¢ obrotowa [obr./min] — 2
> Brak ATEX
» Stopien ochrony - IP55
» Napiecie — 3-fazowy
Moc silnika obr./min Napiecie Czestotliwos¢
2900 A230 / Y400 50 Hz
0.75 kw 3500 Y460 60 Hz
2900 A230 / Y400 50 Hz
1.1 kW 3500 Y460 60 Hz
2900 A230 / Y400 50 Hz
3.0 kw 3500 A265 / Y460 60 Hz
2900 A400 /Y690 50 Hz
4.0 kw 3500 A460 60 Hz
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2. UZYTKOWANIE

2. UZYTKOWANIE
2.1. Rozruch

» Obrécic reka wentylator silnika, aby upewnic sie, ze silnik nie jest zablokowany i moze
sie swobodnie obracac.

» Upewnic sig, czy rury nie sg zablokowane oraz czy nie znajduja sie w nich zadne obce

ciata. Sprawdzi¢, czy medium w sposéb regularny naptywa do pompy.

» Pompa i orurowanie podfaczone do niej, a przynajmniej orurowanie ttoczne, musza

by¢ wypetnione medium. Wszelkie gazy i powietrze musza by¢ ostroznie usuniete. W

przypadku ssania przy ujemnej wysokosci ssania, nalezy wypetni¢ orurowanie ssawne i

sprawdzi¢ dziatanie zaworu drenazowego. Musi on zapewnia¢, ze ciecz sie nie cofnie,

tym samym oprozniajac rure ssawng po nastgpieniu odtgczenie pompy.

» Zawor odcinajacy na ssaniu winien by¢ catkowicie otwarty.

Zawoér dtawiacy na ttoczeniu winien byc¢ prawie catkowicie zamkniety.

UWAGA! Nigdy nie uruchamia¢ pompy przy catkowicie zamknietym zaworze po

stronie ttoczne;j.

»  Silnik winien sie obracac¢ w kierunku oznaczonym strzatka na pompie. Kierunek obrotu

jest zawsze zgodny z kierunkiem obrotu wskazéwek zegara patrzac od strony silnika.

Nalezy sprawdzi¢ kierunek obrotu silnika poprzez obserwacje kierunku obrotu

wentylatora. Jesli kierunek obrotu jest nieprawidtowy, nalezy niezwtocznie zatrzymac

L

silnik i zamieni¢ podtaczenie elektryczne silnika (rozdziat 1.10 Podtgczenie silnika), a
nastepnie ponowi¢ powyzsza procedure.

N
=y
-

Uruchomienie pompy

Uruchomi¢ silnik i stopniowo otwieraé zawdr odcinajacy/regulacyjny po stronie ttocznej
pompy, az do osiagniecia zadanego punktu pracy. Pompa nie powinna pracowac przy
zamknietym zaworze na ttoczeniu dituzej niz 2-3 minuty. Dtuzsza praca w takich warunkach
moze spowodowaé powazne uszkodzenie pompy

Jesli manometr umieszczony na ttoczeniu pompy nie wskazuje wzrostu cisnienia, nalezy
niezwtocznie odtgczy¢ pompe, nastepnie ostroznie wyréwnad cisnienie i ponowic procedure
podtaczenia pompy.

e @

Jesli zmienione zostaty parametry pracy pompy, takie jak wydajnosé, podnoszenie, gestosc¢
lub lepkosc¢ nalezy zatrzymac pompe i skontaktowad sie z Dziatem Handlowym firmy Tapflo.

N
-—
N

Uruchomienie po odtaczeniu zasilania
W przypadku niezamierzonego zatrzymania pompy nalezy sprawdzi¢ czy zawdr stopowy
uniemozliwit przeptyw powrotny oraz czy wentylator silnika zatrzymat sie. Nastepnie

[~

uruchomi¢ pompe (patrz: rozdziat 2.1.1.: Uruchomienie pompy).
Jesli pompa zasysa z nizszego poziomu niz ten, na ktérym sie znajduje, moze sie ona opréznic

podczas zatrzymania i tym samym nalezy sprawdzac przed kazdym ponownym rozruchem,
Czy pompa i orurowanie ssawne sg wypetnione ciecza.
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2. UZYTKOWANIE

2.2. Zatrzymanie pompy
Zaleca sie powolne zamykanie zaworu zaporowo-zwrotnego na ttoczeniu, a nastepnie
niezwtoczne wytaczenie silnika. Odwrotna kolejnos¢ wykonania tych czynnosci jest
niezalecana, szczegdlnie w przypadku wiekszych pomp lub dtugich rurociaggéw. Mogtoby to
skutkowaé uderzeniem hydraulicznym. Jezeli zastosowano zawoér odcinajacy po stronie
ssawnej, zalecane jest jego catkowite zamkniecie po catkowitym zatrzymaniu pompy.

2.3. Inne ryzyka
Nawet przy prawidtowym stosowaniu i przestrzeganiu wszystkich wskazéwek zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi istnieje szacunkowe i nieoczekiwane ryzyko zwigzane z
uzytkowaniem pomp. Moze dojs¢ do wycieku, awarii spowodowanej zuzyciem, przyczynami
zwigzanymi z zastosowaniem lub uwarunkowaniami systemowymi.

2.4. Utylizacja po uptywie przewidywanego okresu uzytkowania
Elementy metalowe, takie jak aluminium, stal nierdzewna i stal weglowa moga by¢ poddane
recyklingowi. Czesci plastikowe nie nadaja sie do recyklingu i musza by¢ utylizowane jako
odpady resztkowe. Pompa musi by¢ utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami. Nalezy
pamietac, ze potencjalnie niebezpieczne pozostatosci cieczy moga pozostaé w pompie i
stanowi¢ zagrozenie dla operatora lub srodowiska, dlatego przed utylizacja pompe nalezy
doktadnie ja wyczyscic.

2.5. Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE)

Sprzet elektryczny i elektroniczny (EEE) z oznakowaniem WEEE

wymieniony w zatgczniku IV do Dyrektywy WEEE nie moze by¢ wraz z

koncem cyklu swojego zycia, jako nieposortowane odpady komunalne.

Nalezy skorzystac¢ ze wszystkich ram zbiérki odpaddéw, m.in. zwrotéw,

recyklingu, odzysku WEEE w celu minimalizacji potencjalnego wptywu

tego sprzetu na srodowisko i zdrowie ludzkie w zwigzku z obecnoscia

substancji niebezpiecznych.

Oznakowanie WEEE ma zastosowanie tylko do krajow Unii Europejskiej (UE) i Norwegii.
Urzadzenia sa oznakowane zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2002/96/WE. Nalezy
skontaktowac sie z lokalna agencja zajmujaca sie odzyskiem odpadoéw w celu uzyskania
lokalizacji wyznaczonego punktu zbiorki okolicy.

2.6. Dziatania w sytuacjach awaryjnych

W przypadku wycieku pompowanego medium nalezy zamkna¢ doptyw powietrza i uwolnic
ciSnienie. Podczas gaszenia pozaru nie nalezy oczekiwac zadnych szczegdlnych zagrozen ze
strony samej pompy. Ponadto nalezy wzig¢ pod uwage aktualnie transportowane medium i
odpowiednig karte charakterystyki.

W przypadku obrazen ciata nalezy wybra¢ odpowiedni numer alarmowy lub 112.
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3.1.

3.2.

KONSERWACJA

KONSERWACJA

Prace zwigzane z serwisem instalacji elektrycznych moga by¢ wykonywane

jedynie przez wykwalifikowany personel obstugi i tylko po odtaczeniu zrédta

zasilania. Nalezy postepowac zgodnie z krajowymi i lokalnymi regulacjami.

Kontrole

> Nalezy kontrolowac¢ cisnienie na ssaniu i ttoczeniu.
» Sprawdzi¢ silnik zgodnie z zaleceniami producenta.
>

Ogdlnie, uszczelnienie mechaniczne nie wymaga konserwacji, ale pompa nigdy nie moze
pracowa¢ na sucho. W przypadku wystepowania przeciekdéw, nalezy wymienic

uszczelnienie mechaniczne.

Przyczyny i rozwigzywanie problemow

Przeciazenie silnika

X | Niewystarczajaca wydajnos¢ lub cisnienie

Brak ci$nienia po stronie tlocznej

X | Nieregularny przeptyw

x

Hatas i wibracje

X X X X

Pompa zapycha sie

Przegrzewanie sie pompy

Nienormalne zuzywanie sie pompy
Wycieki w uszczelnieniu mechanicznym

Mozliwa przyczyna
Nieprawidtowy kierunek obrotow

Niewystarczajgce zasysanie (NPSH)

Pompa jest zapchana

X Kawitacja

X Pompa zasysa powietrze
Rura ssaca jest zablokowana

Za duze ci$nienie na ttoczeniu

Za duzy przeptyw

X Za wysoka temperatura cieczy
X |Uszkodzone lub zuzyte uszczelnienie mechaniczne
X Nieprawidtowy materiat O-ringéw

Wirnik rysuje o korpus

X Obcigzenie na kroécach pompy
X Ciata obce w cieczy
X Docisk sprezyny uszczelnienia mechanicznego za maty
Zawor na ssaniu zamkniety

Za niskie ci$nienie na ttoczeniu

Pompa nie jest napetniona ciecza
Parametry cieczy inne niz zaktadano

Rozwiazanie
Zmienic kierunek obrotéw.
Zwiekszy¢ NPSH:
podniesc¢ zbiornik z ciecza
obnizy¢ pompe
zwiekszy¢ cisnienie w zbiorniku z ciecza
zredukowac cisnienie parowania
zwiekszy¢ Srednice rury ssacej
skrécic¢ i mozliwie wyprostowac rure ssaca
Wyczysci¢ pompe
Zwiekszy¢ ci$nienie na ssaniu
Upewnic sie, ze pofaczenia rury na ssaniu sg szczelne

v

vV vV

v

vV vV

Sprawdzi¢ rury/zawory i filtry po stronie ssacej
Zredukowa¢ podnoszenie poprzez zwiekszenie $rednicy i/lub
zredukowanie liczby kolanek i zaworow

Zredukowac przeptyw:

» czesciowo zamknac¢ zawor na ttoczeniu

» zredukowac srednice wirnika (skontaktowac sie z Tapflo)
» zredukowac obroty

Ochtodzi¢ ciecz

Wymieni¢ uszczelnienie

Wymieni¢ O-ringi (skontaktowac sie z Tapflo)

- Zredukowac temperature

- Zredukowac cisnienie na ssaniu

-Dopasowa¢ odlegtosci pomiedzy korpusem i wirnikiem
Podtgczy¢ orurowanie niezaleznie od pompy
Zamontowac filtr na stronie ssacej

Dopasowac jak podano w tej instrukgji

Sprawdzi¢ i otworzy¢ zawdr na ssaniu

Zwiekszy¢ cisnienie - Zainstalowa¢ wirnik o

wiekszej Srednicy

Zala¢ pompe ciecza

Sprawdzi¢ parametry cieczy i skontaktowac sie z Tapflo

Pompy wirowe - seria CTP
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3. KONSERWACJA

3.3. Demontaz pompy

0 Montaz i demontaz powinien by¢ wykonywany tylko przez wykwalifikowany personel.
Kazda operacja wykonywana na urzadzeniu musi by¢ zawsze wykonywana raz, wszystkie
A czesci elektryczne musza by¢ odtgczone od zrodta zasilania. Zestaw pompa-silnik musza by¢
umieszczone w takiej pozycji, gdzie niemozliwe jest przypadkowe uruchomienie.
A Przed serwisem ktorejkolwiek z czesci, ktdra miata kontakt z pompowang ciecza, nalezy sie
L) upewni¢, ze pompa zostata w catosci oprdzniona i umyta. Przy wymywaniu cieczy nalezy
upewnié sie, zostata ona wiasciwie zabezpieczona i nie stanowi zagrozenia dla ludzi i

Srodowiska.

Numery umieszczone w nawiasach odnosza sie do numerow czesci z rysunkow czesci
zamiennych i listy czesci zamiennych z rozdziatu 5. “Czesci zamienne”.

3.3.1. Procedura demontazu

ST

SN

RN

Rys. 3.3.1 Rys. 3.3.2
Zdemontowac¢ sruby montazowe korpusu [141] Zdemontowac korpus [13] i usunac¢ O-ring [18].
oraz nakretki [143] i podktadki [142]. UWAGA! Po kazdym demontazu O-ring [18] musi

by¢ wymieniony na nowy.
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3. KONSERWACJA

Rys. 3.3.3 Rys. 3.3.4

Usung¢ srube montazowag wirnika [191] oraz Zdemontowa¢ wirnika [90] wraz z obrotowa
podktadke [192], uzy¢ klucza ptaskiego poprzez czescig [15A] uszczelnienia mechanicznego.
otwor w tylnej ostonie pompy [11] w celu

zablokowania watu [16] podczas montaz i

demontazu wirnika.

Rys. 3.3.5 Rys. 3.3.6
W razie potrzeby nalezy zdemontowac obrotowg Ostroznie  zdemontowal  statyczng  czesc
czes¢ [15A] uszczelnienia mechanicznego z tytu uszczelnienia [15B].

wirnika.
UWAGA! Zastosowac odrobine alkoholu lub wody
przed wypchnieciem uszczelnienia

mechanicznego.
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Rys. 3.3.7 Rys. 3.3.8
Zdemontowac tylny korpus [12]. Specjalne

podciecia sa przeznaczone do tatwiejszego
demontazu za pomoca ptaskiego srubokreta.

Rys. 3.3.9 Rys. 3.3.10
oluzowac'a)c' Sruby blokujace [161]. Zdemontowac wat 16] wraz z deflektorem [17].

Rys. 3.3.11
Odkreci¢ sruby [111] oraz podktadki [112]
przytrzymujac tylng pokrywe [11] przy silniku.

Pompa jest teraz catkowicie zdemontowana. Nalezy sprawdzi¢ czy wszystkie komponenty,
0 szczegblnie O-ringi i tuleje, nie sg zuzyte lub uszkodzone i wymieni¢, jesli to konieczne.

O-ringi korpusu powinny by¢ wymieniane po kazdym demontazu!
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3.4. Montaz pompy

Montaz pompy przeprowadza sie w odwrotnej kolejnosci wzgledem demontazu.

Mimo to, istnieje kilka procedur, o ktorych nalezy pamietaé, aby poprawnie zmontowac

pompe.

Rys. 3.4.1

Przed montazem czesci statycznej [15B]
uszczelnienia mechanicznego umiesci¢ tylna
pokrywe [12] w tylnej ostonie [11] i sprawdzic¢
wymiary zgodnie z ponizsza tabelg. Nalezy
upewni¢ sie, ze prawidtowe cisnienie zostato
przytozone do wirnika.

UWAGA! Jest to bardzo wazna procedura, w
przypadku zdemontowania osi.

Rys. 3.4.2

Upewnic¢ sie, ze tylny korpus [12] jest zamontowany

w prawidtowej orientacji, pozwalajacej na drenaz

komory uszczelnienia mechanicznego (skierowana

w dot).

Rys. 3.4.3

Za pomoca suwmiarki ustawi¢ wymiar “S"
zgodnie z tabela ponize;j.

W tym celu nalezy poluzowa¢ srube [161] i
przesuwac osig watu [16] w gbre i w dot.

Pompy wirowe - seria CTP
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Typ pompy S [mm]
CTP32 418 + 0,5
CTP50 418 + 0,5
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3. KONSERWACJA

Rys. 3.4.4 Rys. 3.4.5
Dokfadnie wyczysci¢ i odttusci¢c powierzchnie Podczas montazu uszczelnienia mechanicznego
uszczelek. zwréci¢ uwage na obecno$¢ rowkow w tylnym

korpusie [12], na wirniku [90] oraz wycieciach na
uszczelnieniu mechanicznym. Nalezy dopasowac je
do siebie w celu poprawnego montazu.

Rys. 3.4.6 Rys. 3.4.7

Nasmarowac statyczna czesc [15B] Umiesci¢ statyczng cze$¢ [15B] uszczelnienia
uszczelnienia mechanicznego. Uzyj szybko mechanicznego w tylnym korpusie [12].
odparowujacego ptynu, np. alkoholu.

Rys. 3.4.8 Rys. 3.4.9

Nasmarowac obrotowa czesc [15A] Dwoma rekoma jednoczesnie wepchna¢ obrotowa
uszczelnienia mechanicznego w celu czesc¢ uszczelnienia [15A] az do konca.
doktadniejszego  montazu. Uzyj  szybko

odparowujacego ptynu, np. alkoholu.
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Rys. 3.4.10
Po montazu wirnika [90] wkreci¢ plastikowa

nakretke [191] z odpowiednim momentem
dokrecajagcym (patrz: rozdziat 6.4: ,Momenty
dokrecajgce”).

3.4.1. Uruchomienie testowe
Zalecamy wykonanie wstepnego uruchomienia przed instalacjg pompy w systemie, aby nie
0 zmarnowa¢ medium, jesli pompa bedzie nieszczelna lub nie uruchomi sie w zwiazku z
nieprawidtowym montazem.
Po kilku tygodniach pracy pompy nalezy dokreci¢ sruby z odpowiednim momentem. Patrz:
rozdziat 6.4: Momenty dokrecajgce.
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4. OPCIJE
4.1. Opcjonalne przytacza - 4A/F/H

Pompy moga by¢ wyposazone w trzy rodzaje opcjonalnych przytaczy:
> kotnierz ANSI -4A
» kotnierz DIN -4F
» przytacze weza - 4H

Ta opcja jest dostepna dla wszystkich rozmiaréw pomp.

Dodatkowe / inne czesci:

Kotnierze:

Nr czesci | llos¢ Opis Materiat
4-xx-791 1 Zestaw przytgcza kotnierzowego — strona ssawna | PP, PVDF
4-xx-792 1 Zestaw przytacza kotnierzowego — strona ttoczna | PP, PVDF
4-xx-793 1 Zestaw przytgcza weza — strona ssawna PP, PVDF
4-xx-794 1 Zestaw przytacza weza — strona ttoczna PP, PVDF

EPDM, FKM,
A 187 ! O-ring — strona ssawna FEP

EPDM, FKM,
4188 ! O-ring - strona ttoczna FEP
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4.2. Przyciety wirnik - 51...
Przycinanie wirnika oznacza redukcje zewnetrznej srednicy wirnika. Prowadzi to do redukgji
predkosci obwodowej wewnatrz pompy odsrodkowej. Taki zabieg wykonywany jest w celu
osiagniecia pozadanego punktu pracy.
Dtawienie pompy nie pozwala na jednoczesna redukcje natezenia przeptywu i wysokosci
ssania. Pozwala jedynie na zwiekszanie lub zmniejszanie wartosci na krzywej Q(H) (poprzez
zmiane krzywej charakterystyki pompy, nie zmiane wiasciwosci hydraulicznych pompy).
Redukcja srednicy wirnika stanowi fatwy i efektywny sposob na state zmniejszenie natezenia
przeptywu oraz wysokosci ssania bez zmiany predkosci obrotowej silnika.
Dla pomp z przycietym wirnikiem nalezy uzywac nastepujacego kodu pompy: “-5Ixxx”,
gdzie xxx = $rednica wirnika w mm.
Na przyktad: CTP50-12.5P-5190-30

Nalezy skontaktowa¢ sie z Tapflo w celu uzyskania doktadnych krzywych
charakterystycznych pomp z przycietymi wirnikami.
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5. CZESCI ZAMIENNE
5.1.

CZESCI ZAMIENNE

Rysunek rozstrzelony

5.2. Lista czesci zamiennych
Poz. Opis CTP32 | CTP50 Materiat
11 | Ostona napedu 1 1 PP, PVDF
111 | Sruba mocujaca silnik 4 4 A4-70
112 | Podktadka mocujaca silnik 4 4 A4-70
12 | Tylny korpus 1 1 PP, PVDF
121 | Przytacze weza 1 1 PVDF
13 Korpus pompy 1 1 PP-GF, PVDF
141 | Sruba mocujaca korpus 6 6 A4-70
142 | Podktadka mocujaca korpus 12 12 A4-70
143 | Nakretka mocujaca korpus 6 6 A4-70
15 | Uszczelnienie mechaniczne 1 1 Patrz: rozdziat 6.1
16 | Wat 1 1 AlSI 316L
161 | Sruba blokujaca 1 2 A2
17 | Deflektor 1 1 NBR
18 | O-ring korpusu 1 1 EPDM, FKM, FEP/FKM
90 Wirnik 1 1 PP, PVDF
91 Nakretka mocujaca wirnik 1 1 PP, PVDF
92 O-ring wirnika 1 1 EPDM, FKM, FEP/FKM
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5. CZESCI ZAMIENNE

OPCJONALNE PRZYEACZA
791 Zestaw przytgcza kotnierzowego — 1 1 PP, PVDF
strona ssawna
792 Zestaw przytgcza kotnierzowego — 1 1 PP, PVDF
strona ttoczna
793 | Zestaw przytacza weza — strona ssawna 1 1 PP, PVDF
794 | Zestaw przytacza weza — strona ttoczna 1 1 PP, PVDF
187 | O-ring — strona ssawna 1 1 EPDM, FKM, FEP/FKM
188 | O-ring — strona ttoczna 1 1 EPDM, FKM, FEP/FKM

5.3. Interaktywne listy czesci zamiennych
Interaktywne listy czesci zamiennych sg dostepne pod ponizszymi linkami:
» (CTP32
» CTP50

5.4. Zalecane czesci zamienne
Pompy CTP nie wymagaja konserwacgji. Jednakze, w zaleznosci od natury cieczy, temperatury
itp. niektére czesci pompy sa narazone na zuzywanie i musza zosta¢ wymienione. Zalecamy
zakupienie nastepujacych czesci zamiennych na magazyn:

Poz. Opis llos¢
15 Uszczelnienie mechaniczne 1
18 O-ring korpusu 1
92 O-ring wirnika 1

5.5. Zamawianie czesci zamiennych

W przypadku zamawiania czesci zamiennych do pomp Tapflo, nalezy poda¢ model pompy
oraz jej numer seryjny z tabliczki znamionowej pompy. Nastepnie podac numery czesci z listy
czesci zamiennych oraz ilos¢ kazdej z nich.
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6. DANE TECHNICZNE

6. DANE TECHNICZNE
6.1. Kodyfikacja

Numer modelu pompy, znajdujacy sie na pompie i stronie tytutowej niniejszej instrukgji,
mowi o rozmiarze pompy i materiale, z ktérego zostata wykonana.

|. Pompa wirowa tworzywowa Tapflo z ) )
_— . V. Opcje wykonania
uszczelnieniem mechanicznym

[l. Rozmiar pompy VI. Moc silnika
[ll. Rozmiar wirnika VII. Opgje silnika
IV. Materiat

I. CTP = pompa wirowa tworzywowa Tapflo z 4. Opcjonalne przytacza:

uszczelnieniem mechanicznym bez ozn.* = gwint BSP

A = kotnierz ANSI

Il. Rozmiar pompy: F = kotnierz DIN

32 = Ssanie 1 ¥4"; Ttoczenie 1" H = przytacze weza

50 = Ssanie 2"; Ttoczenie 1 2" 5. Inne opcje:

I = Opcjonalna $rednica wirnika [mm]
Ill. Rozmiar wirnika:

12 =120 mm VI. Moc silnika / rozmiar silnika IEC:
12.5 =125 mm 07 =0.75 kW / 80
11 =1.1kwW /80

IV. Materiat 30 =3.0kw /100
P = PP (polipropylen) 40 =40kW /112
K = PVDF (polifluorek winylidenu)

VII. Opgcje silnika
V. Opcje wykonania: P = 1-fazowy silnik (220/230 VAC)
V.. = alternatywne napiecie silnika

1. Mechanical seal: T = ochrona PTC silnika
bez ozn.* = Wegiel/SiC/EPDM dla PP F60 = silnik 60 Hz
bez ozn.* = SiC/SiC/FKM dla PVDF
CSE = Wegiel /SiC/EPDM
Ccsv = Wegiel /SiC/FKM * = wykonanie standardowe
SSV = SiC/SiC/FKM
SSF = SiC/SiC/FEP/FKM
2. O-rings:
blank* = ten sam materiat O-ringu co w
uszczelnieniu mechanicznym
E = EPDM
\ = FKM
F = FEP/FKM

3. Shaft material:
bez ozn* = AISI 316L
H = Hastelloy C-276
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6.2.

DANE TECHNICZNE

Wymiary

—

Il
I

L

Wymiary w mm (jesli nie podano inaczej)

Wymiary w calach (jesli nie podano inaczej)
Podano jedynie wymiary ogdlne, w celu uzyskania doktadniejszych rysunkéw prosimy skontaktowac sie z Tapflo.
Tapflo zastrzega sobie do prawo do wprowadzania zmian bez wczeséniejszego zawiadomienia.

* Wymiary moga sie rézni¢ w zaleznosci od producenta

silnika

Pompy wirowe - seria CTP
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SIZE CTP32 CTP50 ctP32 | cTP50
A 105 110 Przytacze kotnierzowe DIN (opcjonalne)
413 4.33 Wiot DN32 DN50
56 54
B 520 213 Wylot DN25 DN40
. 98 125 Przytacze kolnierzowe ANSI (opcjonalne)
3.86 4.92 Wiot 14" 2"
15 30.8 " "
Wylot 1 12
ok 0.59 121 - - _
23 PP Przylacze weza (opcjonalne)
oF 091 1.65 Wiot 0D=32 0D=50
G G1%" G2" Wylot OD=25 OD=40
c 17 2 Silnik
G1" G 12"
H G G 17 Moc 0.75 kW | 1.1kW | 3kw 4 kW
L 304 382 | 389 Rozmiar 80 100 12
11.97 15.04 | 1531 IEC
M >0 63 70 Waga PP 1 5 5 25 32 33
1.97 2.48 2,76 [kgl
100 140 Waga
* 24.3 26 33 34
N 3.94 551 PVDF [kg]
= 15 12
0.59 0.47 *Waga pompy moze sie rézni¢ w zaleznosci od
80 100 112 producenta silnika
Q 3.15 3.94 4,41
58.5 52
i 2.30 2.05
g+ 125 160 190
492 6.30 7,48
T 160 184 219
6.30 7.24 8,62
10 12
*
o 0.39 0.47
N 120 125
Wirnik 472 4.92

tapflo




6.3.

DANE TECHNICZNE

Materiaty, wiasciwosci i limity

Korpus PP-GF (30%) lub PVDF
Wirnik PP lub PVDF
Kotnierz mocujacy (po pp

stronie suchej)

O-ringi

EPDM, FKM, FEP/FKM

Silnik

Standard IEC, 3x400 VAC (inne na zadanie), 2900
obr./min, IP55, rama B34

Uszczelnienie mechaniczne

Czes$¢ obrotowa: SiC lub grafit
Czes$¢ statyczna: SiC lub ceramika
Sprezyna: AlISI 316

Wat

AISI 316L (standard) lub Hastelloy C-276

Zakres cisnien

Pompy z PP: PN6 przy 20°C; PN2 przy 70°C
Pompy z PVDF: PN6 przy 20°C; PN2 przy 90°C

Limity temperatur

Pompy z PP: 0°C - 70°C
Pompy z PVDF: -20°C - 90°C

Lepkosé 200 cP (maks.)
Maks. wielkosc czastek 3 mm - 10% maks. stezenia, twardos¢ 800 Vk
statych

Pompy wirowe - seria CTP
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6.

6.4.

6.5.

DANE TECHNICZNE

Momenty dokrecajace i wymiary srub/nakretek
Kontrola momentéw dokrecania jest konieczna po okresach przestoju, gdy wystepuja
wahania temperatury lub po transporcie i konserwacji pompy. Ponadto, dla zapewnienia
prawidtowego dziatania i bezpieczenstwa, wartosci momentéw dokrecania powinny byé
czesto sprawdzane w ramach konserwacji zapobiegawczej (skontaktowad sie z Tapflo w celu
uzyskania proponowanych interwatéw). Chociaz zastosowania pomp sa rézne, ogolna
zasadga jest ponowne dokrecanie pompy co dwa tygodnie.

Typ Opis CTP32 | CTP50
Poz. 111 Sruba imbusowa
@E_ Moment dokrecajacy [Nm] 9 9
Rozmiar klucza “S" [mm] 5 6
Gwint M6 M8
Poz. 141 sruba szesciokatna
(E' Moment dokrecajacy [Nm] 9 9
¥ Rozmiar klucza “S" [mm] 10 10
Gwint M6 M6
] Poz. 143. nakretka szesciokatna
Moment dokrecajacy [Nm] 9 9
Rozmiar klucza “S" [mm] 10 10
Gwint M6 M6
Poz. 161 Sruba imbusowa
Moment dokrecajacy [Nm] 17 17
Rozmiar klucza "S" [mm] 5 6
Gwint M6 M8
Poz. 191 nakretka z them szesciokatnym
Moment dokrecajgcy [Nm] 5 8
Rozmiar klucza “S" [mm] 16 16
Gwint M10 M10

Krzywe charakterystyki

Charakterystyka dla wody w 20°C. Predkos¢ obrotowa 2900 obr/min
Skontaktowac sie z Tapflo w celu uzyskania doktadnych krzywych charakterystyk.
Predkosé¢ 2900 obr./min

Wysokos¢ podnoszenia
[ft][metr stupa wody]

24
75
2

60 18

45 14

30

Pompy wirowe - seria CTP 30

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n 12 3 14 15 16 17 18 19 20 2 2 3 2425 2 7 8 MY 3N

CTP 32-12

CTP50-12.5

Natezenie
przeplywu
[m3/h]
[US g/min]

20 40 60 80 100 120
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6. DANE TECHNICZNE

6.6. Dozwolone obciazenia na wlocie i wylocie

Zaleca sie nieprzekraczanie ponizszych obcigzen i sit wystepujacych na wlocie i wylocie.

CTP 32
. Obciazenie Moment sity
Kierunek [N] (wlot/wylot) [Nm]
(wlot/wylot) wy
X 15 3
Y 20 4
z 15 3
CTP 50
. Obciazenie Moment sity
Kierunek [N] (wlot/wylot) [Nm]
(wlot/wylot) y
X 15 3
Y 20 4
z 15 3
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Formularz zgtoszeniowy

Formularz w wersji elektronicznej dostepny na: www.tapflo.com.pl/serwis

RODZAJ ZGtOSZENIA™

|:| Uruchomienie I:l Przeglad okresowy
|:| Serwis gwarancyjny |:| Serwis pogwarancyjny
DANE ZLECENIODAWCY:

Nazwa Firmy:

Imie i Nazwisko:

Telefon:

E-mail:

Adres:

Miejscowos¢:

Data wysytki urzadzenia:

DANE URZADZENIA™:
Typ Urzadzenia:

Nr. Seryjny:

Data zakupu:

Data pierwszego uruchomienia:

DANE PUNKTU PRACY:

Nazwa aplikagji:

Przeptyw” [I/min]:

Ciénienie ssania’ [bar]: Cisnienie ttoczenia [bar]:
DANE APLIKACJI*:

Temperatura [°C]: Gestos¢™ [kg/m3:
Lepkos¢ [cPs]: Odczyn pH:

» All about your flow
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Koncentracja czastek statych [%]: maksymalny rozmiar [mm]:
Nazwa:
I:l Tak**, medium jest niebezpieczne El Nie, medium nie jest niebezpieczne

|:| Medium tatwopalne

E] Medium agresywne chemiczne

|:| Toksyczne

|:| Inne,

INNE WAZNE INFORMACJE:

POWOD SERWISU":

INFORMACJE DODATKOWE:

» All about your flow
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*pole obowigzkowe
**Jezeli zaznaczono ,Tak” wymagane jest wypetnienie ,Deklaracji odkazania i neutralizacji”. Formularz w wersji
elektronicznej dostepny na: www.tapflo.com.pl/serwis

CO DALEJ:
-—
— -
=, = —) % ) o=|
74 ™ Q=
Wypetni formularz i wyslij na Przygotuj przesytke tak aby Zamow kuriera i wyslij na Poczekaj na raport
adres: serwis@tapflo.pl i/lub podczas transportu nie adres podany w stopce serwisowy lub kontakt ze
zatacz do przesytki ulegta uszkodzeniu strony Tapflo

» All about your flow




Polska
ul. Gatkowska4 b |83-110 Tzew

Tel: +48585304200

Tapflo Sp. z o.0. jest zesda miedzynarodowej szwedzkiej Grupy Tapflo.

Produkty i ustugi Tapflo dostepne sa w 75 krajach na 6 kontynentach.

Firma Tapflo jest reprezentowana: na: caltym: swiecie przez oddzialy zagraniczne, w ramach Grupy Tapflo, oraz poprzez starannie dobranych
dystrybutoréw zewnetrznych zapewniajac najwyzsza jakosé ustug dla wygody naszych Klientdw. Posiadana i diagle rozwijana wiedza
i doswiadczenie pozwala na dostarczanie zaawansowanych rozwiazan inzynieryinych dla najbardzigj wymagajacych Klientdw,

ARABIA SAUDYJSKA | AUSTRALIA | AUSTRIA: | AZERBEJDZAN | BAHRAJN | BELGIA: |"BIAEORUS | BOSNIA |BRAZYLIA |BUEGARIA | CHILE| CHINY |
CHORWACIA | CZARNOGORA | CZECHY | DANIA | EGIPT | EKWADOR | ESTONIA | FILIPINY | FINLANDIA | FRANCIA | GRECJA | GRUZJA | HISZPANIA |
HOLANDIA | HONGKONG | INDIE | INDONEZJA | IRAN | IRLANDIA | ISLANDIA | IZRAEL | JAPONIA | JORDAN | KANADA | KATAR | KAZACHSTAN |
KOLUMBIA | KOREA POLUDNIOWA | KUWEJT | LIBIA | LITWA | tOTWA | MACEDONIA | MALEZJA | MAROKO | MEKSYK | NIEMCY | NORWEGIA |
NOWA ZELANDIA | POLSKA | PORTUGALIA | REPUBLIKA POLUDNIOWEJ AFRYKI | ROSJA | RUMUNIA | SERBIA | SINGAPUR | SLOWACIA | SLOWENIA|
SUDAN | SYRIA | SZWAJCARIA | SZWECIA | TAJLANDIA | TAJWAN | TURCJA | UKRAINA | USA | UZBEKISTAN | WEGRY | WIELKA BRYTANIA |
WIETNAM | WEOCHY | ZJEDNOCZONE EMIRATY ARABSKIE

Tapflo Biura Regionalne

Gdansk Katowice
83- 110 Tezew ul. Graniczna 29, pok. 121
ul. Czatkowska 4 b A40-017 Katowice
tel. 585304218 tel. 32 757 29 35
: tel. 601 434 439
tel. %Y

Warszawa
ul. Ptowiecka 105/107 ul. Romana Maya 1 e
61-371 Poznan BT ]
tel. 6187416 11
tel. 601 889 967
tel. 601 343 466 Poznan @
poznan@tapflo.pl Warzaws @

Rzeszéw
Bydgoszcz tel. 607 720143
tel. 607 720181 rzeszow@tapflo.pl
bydgoszcz@tapflo.pl o
Bialystok
Wroclaw tel. 609 854 249
ul. Grunwaldzka 90, pok. 316
5(-357 Wrodaw Katowics @
tel. 71 328 00 04
tel. 601 662 358

www.tapflo.pl

Tapflo jest zarejestrowanym znakiem towarowym Tapflo Sp.z 0.0, Wszelkie prawa zastrzetone,

Informacje wtym dokumencie mogg uleczmianie bez powi domienia, Powielanie w jakikolwieksposdb bez pisemnejzqady fimy Ta pflo Group jest zabronione,
Firma Tapflo zst iz eqa sobie prawo do wprowadzani zmianw projekde lub sz egik d produktu oz do z przestania jakiegokolwiek produktu lub materatu bez powiadom ienia,



